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Jula AB forbehéller sig rétten att gora andringar pa produkten. Jula AB innehar
upphovsrétten till denna dokumentation. Det ar inte tillatet att modifiera eller &ndra
denna dokumentation pa nagot sétt och bruksanvisningen ska skrivas ut och anvéndas
som den &r i férhéllande till produkten. Se Julas webbplats for den senaste versionen av
bruksanvisningen.

Jula AB forbeholder seg retten til & endre produktet. Jula AB innehar opphavsretten

til denne dokumentasjonen. Det er ikke tillatt & modifisere eller endre denne
dokumentasjonen p& noen som helst méte, og handboken skal trykkes og brukes som den
er i forhold til produktet. For siste versjon av betjeningsanvisningene, se Julas nettsider.

Jula AB forbeholder sig retten til at &endre produktet. Jula AB har ophavsretten til denne
dokumentation. Det er ikke tilladt at modificere eller eendre denne dokumentation pa
nogen made, og manualen skal printes og bruges som den er i forhold til produktet.
For den seneste version af betjeningsvejledningen, se Julas hjemmeside.

Jula AB zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie. Jula AB zastrzega
sobie prawa autorskie do niniejszej dokumentacji. Dokumentaciji nie wolno w zaden
sposéb modyfikowaé ani zmieniaé, a instrukcje nalezy drukowac i uzywac ja w odniesieniu
do produktu w stanie niezmienionym. Najnowszg wersje instrukcji obstugi mozna znalezé
na stronie internetowej Jula.

Jula AB reserves the right to make changes to the product. Jula AB claims copyright on this
documentation. It is not allowed to modify or alter this documentation in any way and the
manual shall be printed and used as it is in relation to the product. For the latest version of
operating instructions, refer to the Jula website.

Jula AB behélt sich das Recht vor, Anderungen am Produkt vorzunehmen. Jula AB
beansprucht die Urheberrechte an dieser Dokumentation. Es ist nicht zuldssig, diese
Dokumentation in irgendeiner Weise zu verandern oder umzugestalten. Die Anleitung
muss gedruckt und so verwendet werden, wie sie in Bezug zum Produkt steht.

Die aktuellste Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website von Jula.

Jula AB pidattaa oikeuden tehda tuotteeseen muutoksia. Jula AB:lla on tdman
dokumentaation tekijanoikeus. Tatd dokumentaatiota ei saa muuttaa milladan tavalla ja
kayttoopas on tulostettava ja sitd on kéytettava sellaisena kuin se on taman tuotteen
kanssa. Kéyttoohjeiden uusin versio I6ytyy Julan verkkosivustolta.

Jula AB se réserve le droit d'apporter des modifications au produit. Jula AB revendique
les droits d'auteur sur cette documentation. Il est interdit de modifier ou d'altérer cette
documentation de quelque maniére que ce soit et le manuel doit étre imprimé et utilisé
tel quel en relation avec le produit. Pour obtenir la derniére version des instructions
d'utilisation, consultez le site Web de Jula.

Jula AB behoudt zich het recht voor om wijzigingen aan het product aan te brengen.
Jula AB claimt het copyright op deze documentatie. Het is niet toegestaan om deze
documentatie op welke manier dan ook te wijzigen of te veranderen. De handleiding
moet worden afgedrukt en gebruikt zoals deze in relatie tot het product staat.
Raadpleeg de Jula-website voor de laatste versie van de bedieningsinstructies.

WWW.JULA.COM

© JULAAB 2026-06-18

JULA AB
BOX 363, 532 24 SKARA, SWEDEN
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1 Introduction

1.1 The product

The product is a decorative Christmas tree.

1.2 Symbols

Read the operating instructions carefully
and make sure that you understand the
instructions before you use the product.
Save the instructions for future reference.

Discarded product must be recycled

‘ according to current regulations.
" - ’ ’

2 Safety
2.1 Safety definitions
A WARNING! If you do not obey these instructions,

there is a risk of death or injury.

A CAUTION! If you do not obey these instructions,
there is a risk of damage to the product, other materials
or the adjacent area.

NOTE! Information that is necessary in a given situation.

2.2 Safety instructions for operation

e Read and obey the warning instructions before
operation.

e The product must be assembled by an adult.

e The product is not a toy. Keep out of reach from
children.

e Do not use the product if it is damaged.

e Do not make changes to the product.

3 Assembly

3.1 To assemble the product
A CAUTION! Do not use sharp or pointed objects

when you assemble the product.

A CAUTION! Assemble the product on a level and
stable surface.

n Extend the legs of the stand (E) so that they form
an X shape. (Figure 1)

O Put the bottom section (B) into the stand.
(Figure 1)

NOTE! Make sure that the tube of the bottom section is
fully installed into the stand.

e Tighten the eye-bolt (D). (Figure 1)
° Install the top section (A). (Figure 2)

e Let the branches fall into position. Bend the
branches and twigs from the bottom to the top.
(Figure 3)

NOTE! Bend and arrange branches and tips to get a
good shape. Adjust the branches if there are any gaps.

3.2 To disassemble the product

Remove all decorations.

Remove the top and the middle section.

from the stand.
Fold the branches against the trunk.

Put all the parts into the box.

(1

(2

e Loosen the eye-bolt and remove the base section
(4

(5

4

Storage

e If the product is not going to be used for a long period
of time, disassemble the product and keep it in a clean
and dry area, where children and pets do not have
access to it.

5 Maintenance

e Clean the product with a moist cloth when necessary.

6 Discard

o Make sure that you follow local regulations when you
discard the product. Do not burn the product.

7 Technical data

Specification Value

Dimensions ( Hx@) 150 x @130 cm
Weight 49 kg




1 |n|edning OBS! Se till att nederdelens ror ar ordentligt installerat i

stativet.
1.1 Produkten
Produkten &r en dekorativ julgran. e Dra &t 6glebulten (D). (Bild 1)
1.2 Symboler Q Installera toppdelen (A). (Bild 2)
Las bruksanvisningen noggrant och se . .
till att du forstér instruktionerna innan du e Lat grenarna falla pd plats. Forma grenara och

bérjar anvéinda produkten. Spara kvistarna nedifran och upp. (Bild 3)

bruksanvisningen for framtida bruk.

OBS! Forma och arrangera grenar och grenspetsar for
Kasserad produkt méste &tervinnas i att fa en fin form. Justera grenarna om det finns nagra

' A | enlighet med gallande forordningar. mellanrum.
/K 4

w

2 Sikerhet .2 Att demontera produkten

2.1 Sakerhetsdefinitioner

Ta bort alla dekorationer.

A VARNING! Om du inte féljer dessa instruktioner Ta bort topp- och mellandelen.

finns det risk for personskada eller dodsfall.
Lossa 6glebulten och ta bort nederdelen fran

A\ FORSIKTIGHET! Om du inte foljer dessa stativet.

instruktioner finns det risk for att du skadar produkten,

andra material eller det narliggande omrédet. Vikiin grenarna mot stammen.

OBS! Information som &r nddvéndig i en specifik situation. Placera alla delar i ladan.

* 0900 000

2.2 Sidkerhetsinstruktioner for Forvaring
anvﬁndning e Om produkten inte ska anvandas under en langre tid
e Las och folj varningsinstruktionerna innan anvéndning. ska den demf)nternas ?Ch forvaras pa gn ren och torr
plats, utom rackhéll fér barn och husdjur.

e Produkten maste monteras av en vuxen.
o
5 Underhall

e Rengor produkten med en fuktig trasa, vid behov.

e Produkten &r inte en leksak. Hall utom rackhall for barn.

e Anvénd inte produkten om den &r skadad.

e Gor inga dndringar pa produkten. 6 Kasserlng

. o Seftill att du foljer lokala bestammelser nér du
3 Monterlng kasserar produkten. Elda inte upp produkten.
3.1 Att montera produkten 7 Tekniska data

m . — .
"A BFO?SIKTIGHET. Anvand inte vassa eller spetsiga specifikation Virde
féremal nar du monterar produkten.
Matt (H x @) 150 x @130 cm

A FORSIKTIGHET! Montera produkten pa ett plant Vikt 49 kg

och stabilt underlag.

n Fall ut benen pé stativet (E) sa att de bildar ett X.
(Bild 1)

O Sétt in nederdelen (B) i stativet. (Bild 1)



1 Introduksjon

11 Produktet

Produktet er et dekorativt juletre.

1.2 Symboler

Les bruksanvisningen ngye og serg for
at du forstar instruksjonene fer du bruker
produktet. Ta vare pa bruksanvisningen
til senere bruk.

Kassert produkt ma gjenvinnes i henhold

‘ til gjeldende lover og regler.
"ﬁ 9 97es

2 Sikkerhet
2.1 Sikkerhetsspesifikasjoner

A ADVARSEL! Hvis du ikke folger disse
instruksjonene, er det fare for ded eller personskade.

A\ FoRsIKTIG! His du ikke folger disse
instruksjonene, er det fare for skade pa produktet,
annet materiell eller pa omgivelsene.

MERK! Informasjon som er nedvendig i en gitt situasjon.

2.2 Sikkerhetsinstruksjoner for bruk

e Les og folg advarselsinstruksjonene for bruk.

e Produktet ma monteres av en voksen person.

Produktet er ikke et leketay. Oppbevares utilgjengelig
for barn.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet.

Ikke gjor endringer pa produktet.

3 Montering

3.1 Montering av produktet
A FORSIKTIG! Ikke bruk skarpe eller spisse

gjenstander nar du monterer produktet.

A FORSIKTIG! Legg produktet pa en flat og stabil
overflate.

n Strekk ut bena pé stativet (E) slik at de danner
en X-form. (Figur 1)

O Sett den nederste delen (B) inn i stativet.
(Figur 1)

MERK! Serg for at reret pa bunnseksjonen er helt
montert inn i stativet.

e Stram eyebolten (D). (Figur 1)

° Monter den evre delen (A). (Figur 2)

e La grenene falle pé plass. Form grenene og
kvistene fra bunnen og opp. (Figur 3)

MERK! Boy og ordne grener og spisser for & fa en god
form. Juster grenene hvis det er noen hull.

w
N

Demontere produktet

Fjern all pynt.

Fjern toppen og den midterste delen.

Lesne gyebolten og fiern underdelen fra stativet.
Brett grenene inn mot stammen.

Legg alle delene i esken.

* 090000

Oppbevaring

e Dersom produktet ikke skal brukes over en lengre
periode, rengjer produktet og oppbevar det pa et rent
og tert sted utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

5 Vedlikehold

e Rengjor produktet med en fuktig klut nér det er
nedvendig.

6 Avhending

e Sorg for at du felger lokale forskrifter nar du avhender
produktet. Produktet mé ikke brennes.

7 Tekniske data

Spesifikasjon Verdi

Dimensjoner (Hx@) 150x@130 cm
Vekt 4,9 kg




1 Indledning

11 Produktet

Produktet er et dekorativt juletree.

1.2 Symboler

Lees betjeningsvejledningen
omhyggeligt, og veer sikker p3, du forstar
den, for du tager produktet i brug. Gem
betjeningsvejledningen til senere brug.

Produktet skal bortskaffes i henhold til

4y
" " geeldende regler.

2 Sikkerhed

2.1 Sikkerhedsdefinitioner

A ADVARSEL! Manglende overholdelse af denne
vejledning kan medfere ded eller personskade.

A FORSIGTIG! Manglende overholdelse af denne
vejledning kan medfere skader pé produktet, andre
materialer eller det omgivende omrade.

BEMARK! Information, der er nedvendig i bestemte
situationer.

2.2 Sikkerhedsanvisninger for brug

e Las og folg advarslerne for brug.
e Produktet skal samles af en voksen.

e Produktet er ikke et stykke legetej. Opbevares
utilgeengeligt for born.

e Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.

e Foretag ikke eéendringer pa produktet.

3 Samlevejledning

3.1 Sadan samles produktet
A FORSIGTIG! Brug ikke skarpe eller spidse

genstande, nér du samler produktet.

A FORSIGTIG! Saml produktet pé en plan og stabil
overflade.

0 Streek benene pé stativet (E) ud, sa de danner en
X-form. (Figur 1)

O Seet den nederste sektion (B) ind i stativet.
(Figur 1)

BEMAERK! Sorg for, at reret i den nederste sektion er sat
helt ind i stativet.

e Spaend ojebolten (D). (Figur 1)
° Monter den everste sektion (A). (Figur 2)

e Lad grenene falde pé plads. Bej grene og kviste fra
bund til top. (Figur 3)

BEMARK! Boj og arranger grene og spidser for at fa en
god form. Juster grenene, hvis der er for store mellemrum.

w
N

Sadan skilles produktet ad

Fjern al pynt.

Fjern toppen og den midterste sektion.

Lesn gjebolten, og fiern bundsektionen fra stativet.
Fold grenene ind mod stammen.

Leeg alle delene i kassen.

* 090000

Opbevaring

e Hvis produktet ikke skal bruges i laengere tid, skal
det skilles ad og opbevares et rent og tort sted
utilgaengeligt for born og dyr.

5 Vedligeholdelse

e Renger produktet med en fugtig klud efter behov.

6 Bortskaffelse

e Folg de lokale regler ved bortskaffelse af produktet.
Braend ikke produktet.

7 Tekniske data

Specifikation Veerdi

Mal (H x @) 150 x @130 cm
Veegt 4,9 kg




1 Wprowadzenie

11 Produkt

To jest ozdobna choinka bozonarodzeniowa.

1.2 Symbole

Przed uzyciem produktu nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem przeczytaé
te instrukcje obstugi. Zachowaj instrukcje
na przysztos¢.

W przypadku utylizacji produkt nalezy

"‘ przekaza¢ do recyklingu zgodnie
/K 4

z obowigzujgcymi przepisami.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Definicje dotyczace
bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE! W razie niestosowania sig
do niniejszej instrukcji zachodzi ryzyko $mierci lub
obrazen ciata.

A PRZESTROGA! W razie niestosowania sig
do niniejszej instrukeji zachodzi ryzyko uszkodzenia
produktu lub innych przedmiotéw w jego poblizu.

UWAGA! Informacje dotyczace postgpowania
w okreslonych sytuacjach.

2.2 Instrukcja bezpiecznej obstugi

e Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z ostrzezeniami
w niniejszej instrukcji, a nastepnie stosuj sie do nich
podczas uzywania.

e Produkt musi zosta¢ zmontowany przez osobeg dorosta.

e Produkt nie jest zabawka. Trzymaj poza zasiggiem dzieci.

e Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.

o Nie modyfikuj produktu.

3 Montaz

3.1 Sposob montazu
A PRZESTROGA! Do montazu produktu nie uzywaj

ostrych ani spiczastych przedmiotéw.

A PRZESTROGA! Umies¢ produkt na ptaskiej i
stabilnej powierzchni.

° Roztéz nogi podstawy (E) tak, aby tworzyty ksztatt
litery X. (Rysunek 1)

9 W16z cze$é dolng (B) do podstawy. (Rysunek 1)

UWAGA! Upewnij sie, ze rura czesci dolnej jest w petni
osadzona w podstawie.

e Dokreé $rube oczkowg (D). (Rysunek 1)
° Zamontuj czes$¢ gorng (A). (Rysunek 2)

e Pozwdl gateziom opasé na swoje miejsce. Wyginaj
gatezie i gatgzki od dotu ku gérze. (Rysunek 3)

UWAGA! Wyginaj i uktadaj gatezie oraz koricéwki, aby
uzyskac tadny ksztatt. Dopasuj gatezie, jedli sg jakies
przeswity.

3.2 Demontaz produktu

Usur wszystkie ozdoby.

Zdejmij czegdci goérng i Srodkowa.

z podstawy.
7167 gatezie wzdtuz pnia.

Wtdz wszystkie czesci do pudetka.

(1

(2

e Poluzuj $rube oczkows i wyjmij cze$¢é dolng
(4

(5

4

Przechowywanie

e Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtugi czas,
rozmontuj go i odtéz do przechowania w czystym i
suchym miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

5 Konserwacja

e W razie potrzeby wyczys¢ produkt wilgotng
Sciereczka.

6 Utylizacja
e Pamigtaj, aby postgpowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji. Nie spalaj produktu.

7 Dane techniczne

Specyfikacja Wartosé

Wymiary (wys. x @) 150 x @130 cm

Masa 4,9 kg




1 Einfiihrung

11 Das Produkt

Das Produkt ist ein dekorativer Weihnachtsbaum.

1.2 Symbole

Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfaltig
durch und stellen Sie sicher, dass Sie die
Anweisungen verstanden haben, bevor
Sie das Produkt verwenden. Bewahren
Sie die Anweisungen zum spateren
Nachschlagen auf.

“ Zur Entsorgung muss das Produkt
gemaR den geltenden Vorschriften

a4
" ’ recycelt werden.

2 Sicherheit

2.1 Sicherheitshinweise

A WARNUNG! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

A ACHTUNG! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht die Gefahr, dass das Produkt, andere
Materialien oder der angrenzende Bereich beschadigt
werden.

HINWEIS! Informationen, die in einer bestimmten
Situation notwendig sind.

2.2 Sicherheitshinweise fiir die
Bedienung
e Lesen und beachten Sie die Warnhinweise vor der
Verwendung.

e Das Produkt muss von einem Erwachsenen
zusammengebaut werden.

o Das Produkt ist kein Spielzeug. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.

e Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es defekt ist.

o Nehmen Sie keine Anderungen an dem Produkt vor.

3 Montage

3.1 So montieren Sie das Produkt

A ACHTUNG! Verwenden Sie keine scharfen
oder spitzen Gegenstande, wenn Sie das Produkt
zusammenbauen.

A ACHTUNG! Bauen Sie das Produkt auf einer
ebenen und stabilen Flache zusammen.

0 Ziehen Sie die Beine des Standers (E) so aus, dass
sie eine X-Form bilden. (Abbildung 1)

e Setzen Sie das Unterteil (B) in den Stander ein.
(Abbildung 1)

HINWEIS! Stellen Sie sicher, dass das Rohr des Unterteils
vollstdndig in den Stander eingesetzt ist.

e Ziehen Sie die Ringschraube (D) fest. (Abbildung 1)
O Bringen Sie das Oberteil (A) an. (Abbildung 2)

e Lassen Sie die Aste in ihre Position fallen. Formen
Sie die Aste von unten nach oben. (Abbildung 3)

HINWEIS! Biegen und arrangieren Sie Aste und Spitzen,
um eine gute Form zu erhalten. Passen Sie die Aste an,
falls es Licken gibt.

w
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So zerlegen Sie das Produkt

Entfernen Sie alle Dekorationen.
Entfernen Sie den oberen und den mittleren Teil.

Losen Sie die Ringschraube und nehmen Sie das
Basisteil vom Stander ab.

Klappen Sie die Zweige gegen den Stamm.

Legen Sie alle Teile in die Schachtel.

00 000

Aufbewahrung

e Wenn das Produkt Uber einen langeren Zeitraum
nicht verwendet wird, bauen Sie es auseinander und
bewahren Sie es an einem sauberen und trockenen Ort
auf, an dem Kinder und Haustiere keinen Zugang haben.

5 Reinigung

e Reinigen Sie das Produkt, wenn nétig, mit einem
feuchten Tuch.

6 Entsorgung

o Stellen Sie sicher, dass Sie die értlichen Vorschriften
befolgen, wenn Sie das Produkt entsorgen. Produkt
nicht verbrennen.

7 Technische Daten

Spezifikation Wert

Abmessungen (H x @) 150 x @130 cm
Gewicht 4,9 kg




1 Johdanto

1.1 Tuote

Tuote on koristejoulukuusi.

1.2 Symbolit

Lue kayttéohjeet huolellisesti ja varmista
ennen tuotteen kayton aloittamista, etta
olet ymmartanyt ohjeet. Sailyta ohjeet
my6hempaa kayttoa varten.

Kierrata kaytosta poistettu tuote
voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

4%
Lo

2 Turvallisuus

2.1 Turvallisuusmaariykset

A VAROITUS! Jos naité ohjeita ei noudateta,
seurauksena voi olla kuoleman tai vamman vaara.

A HUOMIO! Jos néité ohjeita ei noudateta, tuote,
muut materiaalit tai ymparoiva alue voivat vahingoittua.

HUOM. Tilannekohtaiset valttamattomat tiedot.

2.2 Kayton turvaohjeet

e Lue varoitusmerkinnat ennen kayttda ja noudata niita.

e Tuotteen saa koota vain aikuinen.
e Tuote ei ole lelu. Sailytettava lasten ulottumattomissa.
o Al3 kéyta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

o Ala tee tuotteeseen muutoksia.

3 Kokoaminen

3.1 Tuotteen kokoaminen
A VAROITUS! Al4 kéytd tuotetta kootessasi teravia

tai terdvakarkisia esineita.

A VAROITUS! Kokoa tuote tasaisella ja vakaalla
alustalla.

n Levita jalustan (E) jalat X-kirjaimen muotoon.
(Kuva 1)

O Aseta alaosa (B) jalustaan.
(Kuva 1)

HUOM.! Varmista, etta alaosan putki on asetettu
kokonaan jalustaan.

(3]
(4]
(5]

Kiristé silmaruuvi (D). (Kuva 1)

Asenna yldosa (A). (Kuva 2)

Anna oksien pudota paikoilleen. Taivuta oksia
alaspdin. (Kuva 3)

HUOM.! Taivuttele ja jarjestele oksia ja latvoja, kunnes
niiden muoto on kaunis. Taivuta oksia, jos kuusessa on
aukkoja.

w
N
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Tuotteen purkaminen

Poista kaikki koristeet.
Irrota yla- ja keskiosa.

Loéysaa silmaruuvi ja irrota alaosa jalustasta.

Taita oksat runkoa vasten.

Laita kaikki osat laatikkoon.

Sailyttaminen

e Jos tuotetta ei kayteta pitkaan aikaan, pura se ja
sailyta sitd puhtaassa ja kuivassa paikassa, lasten
ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

5

Huoltotoimet

e Puhdista tuote tarvittaessa kostealla liinalla.

6

Havittaminen

e Varmista, ettd havitat tuotteen paikallisten maaraysten
mukaisesti. Ald polta tuotetta.

7

Tekniset tiedot

Tekniset tiedot Arvo

Mitat (K x @)

150 x @130 cm

Paino

4,9 kg




1 Introduction

1.1 Le produit

Le produit est un arbre de Noél décoratif.

1.2 Symboles

Lisez attentivement le mode d'emploi
et veillez a bien en comprendre les
instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez le mode d'emploi pour toute
référence ultérieure.

Les produits mis au rebut doivent étre

AN | Losproduits mis au ebu
' a recyclés conformément a la
/K 4

réglementation en vigueur.

2 Sécurité
2.1 Définitions relatives a la sécurité
A AVERTISSEMENT ! Le non-respect de ces

instructions fait courir un risque de mort ou de blessure.

A ATTENTION ! Le non-respect des présentes
instructions crée un risque d'endommagement du
produit, de tout autre matériel ou de la zone adjacente.

REMARQUE ! Informations nécessaires dans une
situation donnée.

2.2 Consignes de sécurité pour
le fonctionnement

e Veuillez lire et respecter les instructions
d'avertissement avant I'utilisation.

e Le produit doit étre assemblé par un adulte.

e Le produit n'est pas un jouet. Tenez-le hors de
portée des enfants.

o N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.

e N'apportez aucune modification au produit.

3 Montage

3.1 Pour monter le produit
A ATTENTION ! N'utilisez pas d'objets pointus ou

tranchants lorsque vous assemblez le produit.

A ATTENTION ! Montez le produit sur une surface
plane et stable.

0 Allongez les pieds du support (E) de maniere a ce
qu'ils forment un X. (Figure 1)

9 Placez la partie inférieure (B) dans le support.
(Figure 1)

REMARQUE ! Assurez-vous que le tube de la section
inférieure est complétement installé dans le support.

e Serrez le boulon a ceil (D). (Figure 1)

° Installez la partie supérieure (A). (Figure 2)

e Laissez les branches se mettre en place. Déployez
les branches et les brindilles de bas en haut.
(Figure 3)

REMARQUE ! Pliez et arrangez les branches et les

pointes pour obtenir une bonne forme. Ajustez les
branches s'il y a des lacunes.

w
Y

Démontage du produit

Retirez toutes les décorations.
Retirez la partie supérieure et la partie centrale.

Desserrez le boulon a ceil et retirez la section de la
base du support.

Pliez les branches contre le tronc.

Mettez toutes les pieces dans la boite.

* 0900 000

Entreposage

Si le produit n'est pas utilisé pendant une période
prolongée, rangez-le dans un endroit propre et sec,
hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

5 Maintenance

e Sinécessaire, nettoyez le produit a I'aide d'un
chiffon sec.

6 Mise aurebut

o Veillez a respecter la réglementation locale quand
vous mettez le produit au rebut. N'incinérez pas le
produit.

7 Données techniques

Spécifications Valeur

Dimensions (Hx@) 150 x @130 cm
Poids 4,9 kg




1 Inleiding

1.1 Het product

Het product is een decoratieve kerstboom.

1.2 Symbolen

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door en zorg ervoor dat u de instructies
begrijpt voordat u het product gebruikt.
Bewaar de gebruiksaanwijzing voor
toekomstig gebruik.

Een afgedankt product moet worden

' a4 gerecycled volgens de geldende normen.
/K 4

2 Veiligheid
2.1 Definities van veiligheid
A WAARSCHUWING! Als u zich niet aan deze

voorschriften houdt, kan dat leiden tot (dodelijk) letsel.

A VOORZICHTIG! Als u zich niet aan deze
voorschriften houdt, kan dat leiden tot schade aan het
product, overige materialen of de nabije omgeving.

LET OP! Informatie die in bepaalde situaties noodzakelijk is.

2.2 Veiligheidsvoorschriften voor
gebruik

e Lees de waarschuwingsinstructies voor gebruik en
volg deze.

e Het product moet door een volwassene in elkaar
worden gezet.

e Het product is geen speelgoed. Buiten het bereik
van kinderen bewaren.

e Gebruik het product niet als het beschadigd is.

e Breng geen wijzigingen aan in het product.

3 Montage

3.1 Het productin elkaar zetten
A VOORZICHTIG! Gebruik geen scherpe of puntige

voorwerpen wanneer u het product in elkaar zet.

A VOORZICHTIG! Zet het product op een vlak en
stabiel oppervlak in elkaar.

n Trek de poten van de standaard (E) uit, zodat deze
een X-vorm vormen. (Afbeelding 1)

9 Plaats het onderste gedeelte (B) in de standaard.
(Afbeelding 1)

LET OP! Zorg ervoor dat de buis van het onderste
gedeelte volledig in de standaard is geinstalleerd.

e Draai de oogbout (D) vast. (Afbeelding 1)
° Installeer het bovenste gedeelte (A). (Afbeelding 2)

e Laat de takken op hun plaats vallen. Buig de
takken en twijgen van onder naar boven.
(Afbeelding 3)

LET OP! Buig en rangschik takken en uiteinden voor
de juiste vorm. Stel de takken bij als er openingen zijn.

3.2 Het product uit elkaar halen

Verwijder alle versieringen.

Verwijder het bovenste en middelste gedeelte.

basisgedeelte van de standaard.
Vouw de takken tegen de stam.

Doe alle onderdelen in de doos.

(1

(2

€) 0raai de oogbout los en verwijder het
(4

(5

4

Opbergen
e Als het product gedurende lange tijd niet wordt
gebruikt, haalt u het uit elkaar en bewaart u het op
een schone en droge plaats waar kinderen en
huisdieren geen toegang hebben.

5 Onderhoud

e Reinig het product indien nodig met een vochtige
doek.

6 Afvoeren

e Volg de lokale voorschriften wanneer u het product
afvoert. Verbrand het product niet.

7 Technische gegevens

Specificaties Waarde

Afmetingen (Hx@) 150 x @130 cm
Gewicht 4,9 kg
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